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La qualité s'impose.

Nous aimerions tout d'abord dire un grand merci. Merci pour la
confiance que nous accordent de nombreux amis de la cuisine.
Nous sommes fiers que, pour la deuxiéme année consécutive,
Nolte Kiichen ait été consacrée marque de cuisine la plus prisée
en Allemagne.

C'est ce que révele un sondage clients effectué en mars 2017
qui nous hisse une nouvelle fois de plus en téte du classement.
Le « Rat fur Formgebung » [German Design Council] a également
vanté notre design. Et le fait que nos meubles portent le label

« Deutsche Gitegemeinschaft Mébel e.V. » témoigne de notre

exigence intransigeante en matiére de qualité.

Mais nous ne nous reposons pas sur nos lauriers :
bien au contraire, nous vous proposons encore de nombreuses
solutions innovantes et remarquables. Afin que vous puissiez

réaliser la cuisine de vos réves.

Ce journal vous présente de nombreuses suggestions. Pour des
cuisines que vous pouvez combiner & volonté afin qu'elles corres-
pondent parfaitement & la surface de votre piéce, & votre budget
et a votre style de vie personnel. Laissez-vous inspirer : pour votre

vie dans la cuisine !

Qualité certifiée, sécurité
garantie et habitat sain.

Geteste kwaliteit, gegarandeerde
veiligheid en gezond wonen.

MARC HOGREBE
Gérant

Directeur

Kwaliteit wint altijd.

Op deze plaats willen wij u dllereerst hartelijk bedanken. Bedanken
voor het vertrouwen dat zoveel keukenvrienden in ons hebben ge-
steld. Wij zijn er trots op dat Nolte Kiichen voor de tweede keer op
rij verkozen werd tot populairste keukenmerk van Duitsland.

Zo is gebleken uit een consumentenenquéte in 2017, waarbij wij we-
derom bovenaan zijn ge&indigd. Ook bij de German Design Council
konden wij op het gebied van design scoren. En dat wij het keurmerk
van de ‘Deutsche Gijtegemeinschaft Mébel’ voeren, is een bevesti-

ging van onze kwaliteitsgerichte, compromisloze aanpak.

Maar wij rusten niet op onze lauweren:
in plaats daarvan verrassen wij u ook in de toekomst met veel inno-
vatieve en niet alleen visueel indrukwekkende keukenoplossingen.

Zodat uw persoonlijke droomkeuken gerealiseerd kan worden.

Dit journaal staat boordevol ideeén. Voor keukens die u altijd zo
kunt combineren dat ze perfect passen bij uw budget, uw individuele
woonstijl en de afmetingen van uw ruimte. Laat u inspireren: voor

uw leven in uw keuken!
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De keuken is de ruimte onder de ruimtes.

Hier leven wij
waarschijnlik meer en
intensiever dan op enige andere plek in huis.
Dit is de ruimte waar wij
bij elkaar komen, elkaar ontmoeten.
Als gezin of als vrienden.
Als stel.
In de keuken koken , eten en genieten we.
En hier hebben we soms

alle tijd van de wereld .

We maken ruzie. En maken het weer goed.
We lezen, schrijven,mailen, posten.

En filosoferen soms wat.

En - heel ongemerkt - maakt de keuken hierbij
een dagindeling voor ons.
Goedemorgen. Dan middag. Dan avond.
En soms ook nacht ...
Daarom houden we van de keuken.

Voor het

leven

in de keuken.

La cuisine est la Piéce de toutes les Piéces.
Une piece certainement
plus vive et plus intense
gue toute autre dans la maison.
La piéce ou l'on se rencontre,
ou l'on se retrouve.
En famille ou entre amis.
En couple.
Dans la cuisine nous cuisinons, mangeons,
dégustons . Et parfois, nous avons tout
le temps du monde.
Nous nous disputons. Et nous réconcilions .
Nous lisons, écrivons des lettres, des mails
et des textos. Et philosophons un petit peu.
Et - en secret - la cuisine rythme
notre journée.
Bonjour. Bon Appétit. Bonsoir.
Et parfois bonne nuit...
C'est pourquoi nous aimons la cuisine.

Pour la )
vie

dans la cuisine.

noite

KUCHEN



Eva Brenner, ing. dipl. architecture d'intérieur, animatrice de la célébre

émission de télévision « Zuhause im Gliick ».

Eva Brenner, binnenhuisarchitecte, bekend
van de televisieserie ‘Zuhause im Gliick’.

Pour %77’& l}?'é'

dans la cuisine.

« La cuisine est faite pour cuisiner. C'était il y a bien
longtemps. Aujourd'hui, elle est le centre de communi-
cation de |'appartement et un petit havre de paix.
Cuisiner, manger, parler, rire, vivre, se détendre,
travailler - la vie se déroule dans la cuisine. C'est

pourquoi cette piéce gagne en importance.

En vous décidant pour une cuisine, vous vous décidez
également pour un mode de vie. Car la fagon dont la
cuisine se présente est le reflet du style de la maison et
donc des besoins de tous ceux qui y vivent. Célibataire,
famille nombreuse ou fin gourmet - ici, chacun trouve-

ra sa cuisine. Voyez vous-mémes... »

Voor uw (oVéu! in

de keuken.

.In de keuken wordt gekookt. Dat is verleden tijd.
Tegenwoordig is de keuken het communicatieve centrum
van het huis geworden en een kleine oase waarin men
zich helemaal thuisvoelt. Koken, eten, praten, lachen,
wonen, relaxen, werken — het leven vindt in de keuken

plaats. Daarom wordt deze ruimte steeds belangrijker.

Met de keuze voor een keuken kiest u ook voor een
leefwereld. Want het is de manier waarop de keuken
gepresenteerd wordt, die een visitekaartje afgeeft van
de eigen huisstijl en dus ook van de behoeften van ieder-
een die daar deel van vitmaakt. Van alleenstaande,
groot gezin tot hobbykok - hier vindt iedereen de
perfecte keuken. Kijk zelf..."

Bienvenue

lci et maintenant.

Nous avons copié la sobriété et la planifica-
tion ouverte et communicative chez les pros
de la cuisine. Les matériaux élégants et mo-
dernes offrent une infinité de combinaisons et
conférent & la cuisine espace et générosité.

Pour une symbiose parfaite entre fonction-
nalité et art de vivre infemporel. Le design
sobre avec ou sans poignée et les lignes
pures attirent tous les regards dans la cuisine
moderne. Et la transforment en une piéce o

la vie dans la cuisine est toujours un plaisir.

Van harte welkom in de
tegenwoordige tijd.

De nieuwe zakelijkheid met een open, com-
municatief ontwerp is afgekeken van de pro-
fessionele koks. Elegante, trendy materialen
bieden onbeperkte mogelijkheden en geven
de keuken een royale, wijdse uitstraling.

Hier worden functionaliteit en een tijdloos
interieurdesign in een ideale symbiose met
elkaar gecombineerd. Een strak design met
of zonder grepen en een heldere vormentaal
maken van de moderne keuken een echte
blikvanger. En een plek waar het leven in de

keuken altiid iets bijzonders te bieden heeft.



SOFT LACK

Blanc arctique
mat soyeux

Arctic wit softmat
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by nolte kucHEN



| SOFT LACK

Létagere de finition ouverte confere
légereté a l'ilot.

Een open schap als afsluiting geeft
het keukeneiland optisch een lichtere
uitstraling.

A{'vl/ml‘ﬂé’

Planifiée avec une
ligne claire.

« Le métal est le matériau du moment, trés en vogue et
populaire, la FERRO acier bleu a donc été notre premier
choix. Associé & la SOFT LACK blanc arctique, il pose des
touches fraiches tout en permettant de créer, malgré une
élégance froide, une cuisine dans laquelle nous aimons

passer beaucoup de temps.

Les Hl étagéres terminales allégent ['lot et affinent
ses lignes. Les détails judicieux, tels que les Bl étagéres
métalliques noires & portes coulissantes ou les
poignées profil également noires, peaufinent cet

aménagement trés spacieux. »

Strakke planning.

.Metaal is hét materiaal van dit moment: absoluut trendy
en daarom was FERRO blauwstaal ook onze eerste keus.
De combinatie met SOFT LACK in arctic wit zorgt voor
frisse accenten en resulteert ondanks de koele elegantie in

een woonkeuken waarin wij graag veel tijld doorbrengen.

Door de ll open eindkasten oogt het eiland minder
massief en nonchalanter. Interessante details als de
zwarte open metalen kasten met schuifdeuren of de
eveneens Bl zwarte greeplijsten maken deze planning

met extreem veel opbergruimte compleet.”

L'étagere d'élément haut avec les
portes coulissantes blanc arctique

attire tous les regards.

De open bovenkast met de
schuifdeuren in arctic wit is

een echt highlight.

ﬁxjﬁfgﬂh U/Ml:f_



Aspect cool avec

des détails judicieux.

« Nous voulions une cuisine aspect métal branché, c'est pour ¢a que
nous avons choisi la METAL acier gris. La facade semble si authen-
tique que nos amis sont toujours enchantés. Ce qui est également
bien, c’est le @ plan de travail semblable — pour une homogénéité
dans la cuisine.

Au lieu de l'original, nous avons opté sciemment pour la reproduc-
tion — et, en contrepartie, la cuisine est parfaitement équipée. Rien
ne manque, ni un B four surélevé ergonomique, ni les armoires &
coulissants pratiques, ni 'E éclairage.

Un gros budget n'est pas nécessairement obligatoire pour donner

un look cool & sa cuisine ! La preuve. »

| LUX

Geweldige look met

spannende details.

Wij wilden een keuken in de populaire metaallook en hebben geko-
zen voor METAL in grijs staal. Het front ziet er gewoon verbluffend
echt uit — onze visite is altijd erg onder de indruk. Geweldig ook

dat het ll werkblad dezelfde uitstraling heeft — de keuken oogt
hierdoor extreem homogeen.

In plaats van het echte materiaal hebben wij bewust voor een
reproductie gekozen — en de keuken daarvoor goed uitgerust.

Een ergonomisch A hoog ingebouwde oven ontbreekt hierin
evenmin als prakfische uitirekbare kasten of Bl verlichting.

Je hoeft niet altijd een groot budget te hebben om de keuken

een geweldig stoere look te geven! Dit is het bewijs.”

Les armoires a
coulissants généreuses
transforment cette
cuisine en vrai miracle
de rangement.

Royaal geplande
uittrekbare kasten
maken van deze
keuken een waar
opbergtalent.

Une idée judicieuse permettant d'éclairer l'intérieur du meuble et le plan de travail !

Een slimme manier om zowel het kastinterieur als het werkblad perfect te verlichten!

METAL
Acier gris

Staal grijs

G 824
Poignée combinée noire

Greepcombinatie zwart

KUCHENFRONT

LAMINAT

LUX
Blanc brillant
Wit hoogglanzend

PLAN DE TRAVAIL

Acier gris

WERKBLAD
Staal grijs



Toujours une véritable

exclusivité.

Original ou imitation ¢ Avec Nolte Kiichen, vous avez le
choix ! Les véritables matériaux (métal, bois, verre, laque
ou ciment) font indéniablement le bonheur des perfec-
tionnistes trés exigeants. Individuels et autonomes, ils
transforment chaque cuisine en véritable chef d'ceuvre

unique.

Il va de soi que ces matériaux naturels se déclinent
également en reproductions exclusives. Ces surfaces au-
thentiques n'ont rien & envier & |'original et surprennent
les sens avec leurs toucher et visuel exceptionnels. Et ce,
sans mettre & mal votre budget : il ne vous reste plus

qu'a décider ce qui vous plait le mieux...

Origyinal
nigytitee(

KUCHENFRONT

Altijd voelbaar
hoge kwadliteit.

Origineel of reproductie? Bij Nolte Kiichen is de keus

aan u! De echte materialen als metaal, hout, glas, lak of
cement zijn de perfecte keuze voor keukenliefhebbers
met zeer hoge eisen. Individueel en helemaal vanzelf

maken zij van iedere keuken een absoluut hoogwaar-
dig uniek stuk.

Maar voor al deze natuurlijke materialen zijn er ook
hoogwaardige reproducties verkrijgbaar. Deze absoluut
authentieke oppervlakken doen in niets onder voor het
origineel en verrassen de zintuigen met perfect geimiteer-
de visuele en haptische eigenschappen. En tegelijkertijd
ontzien ze ook uw budget: u hoeft nu alleen nog maar te

beslissen, wat beter bij u en uw stijl past...

Reproduclion
Reproduclie

Verre véritable :

résistant et élégant.

Echt glas: robuust en elegant.

Surfaces brillantes pour un

aspect fascinant.

Glanzende oppervlakken voor een

fascinerend uiterlijk.

METALL
= FERRO METAL GLAS TEC PLUS, GLAS TEC SATIN CORONA
Métal véritable / Echt metaal
ﬁc"“m"' Bois véritable : Confére & chaque cuisine Kicheneront  Ressemble a s'y méprendre au E‘E"IF:I".'i: Ciment : Fait main — Aspect minéral authentique au
HOLZ  un caractére naturel et authentique. WOOD Pois véritable. ZEMENT Chaque fagade est unique. toucher fascinant.

Echt hout: Geeft iedere keuken iets

natuurlijks en gezelligs.

LEGNO, NATURE

Maakt de illusie van echt

hout perfect.

ARTWOOD

Ec"c“ﬁogi: Laque véritable : Brillantes ou mates soyeuses,

LACK ces fagades sont nobles et élégantes.

Echte lak: In hoogglanzend of softmat

ogen deze fronten chic en stijlvol.

SOFT LACK, NOVA LACK

xoceneiont  Vernis stratifié : Une attirance irrésistible qui

LAMINAT  n'a rien a envier & |'original.

Laklaminaat: Een visueel hoogtepunt dat in

niets onderdoet voor het origineel.

FEEL, LUX

Cement: Echt handwerk —

ieder front is uniek.

PORTLAND

Authentiek steendecor dat fascinerend

aanvoelt.

STONE



| NOVA LACK

MATRI)XART900

KUCHENFRONT

METALL

FERRO
Acier corten

Cortenstaal

PLAN DE TRAVAIL

Acier corten

WERKBLAD

Cortenstaal

KUCHENFRONT

LACK

NOVA LACK
Blanc brillant

Wit hoogglanzend

Note design : éclairage possible pour
toutes les poignées gorge horizontales
MatrixArt.

Design-highlight: alle horizontale

MatrixArt greeplijnen kunnen
worden verlicht.

Une cuisine pour un gain de

qualité de vie.

« Cette cuisine est un véritable réve d'homme devenu réalité :

Un ilot généreux invite & cuisiner entre amis ! Et le comptoir & déguster un bon verre de vin.
Rien d'étonnant donc que les équipements comblent tous les souhaits. Les matériaux utilisés
sont également véritables et authentiques : la ll FERRO acier corten joue la carte du
contraste frappant avec la B NOVA LACK blanc brillant. Last but not least, le compo-

sable offre suffisamment de place pour tous vos livres préférés | »

Een keuken voor meer

levenskwaliteit.

.Deze keuken is een mannendroom die uitkomt:

een groot eiland maakt het samen met vrienden koken tot een groot plezier! En het bar-
element nodigt echt uit om samen een biertje te drinken. Vanzelfsprekend laat ook de
vitrusting met apparaten niets te wensen over. Echt en authentiek zijn ook de toegepaste
materialen: El FERRO cortenstaal staat hierbij in een spannend contrast met Bl NOVA
LACK in wit hoogglanzend. Last but not least biedt de boekenkast ook nog voldoende

1"

ruimte voor al uw lievelingsboeken



PORTLAND  uessirsons

. . E
Ciment anthracite ZEMENT
Cement antraciet e

Chaque facade Portland est une piece unique fabriquée a la main !

leder Portland front wordt met de hand vervaardigd en is derhalve uniek!

Nous aimons le design et la place.
Désormais, nous avons
les deux.

« C'est certain : notre nouvelle cuisine doit satisfaire &
toutes nos exigences en matiére de design et de maté-
riau. Lignes épurées, moderne, spacieuse — tels étaient

nos souhaits. La PORTLAND ciment anthracite associée

& la CORONA blanc arctique brillant les comblent tous.

Lo H facade revétue de véritable ciment corres-
pond & notre mode de vie et, parce que chacune est
unique, nous passionne. La B hauteur armoire basse
MatrixArt 900 nous convient également — le design,
I'ergonomie et I'espace disponible parfaitement combi-
nés. Et le modéle sans poignée met trés bien en valeur

I'élégance sobre. »

CORONA

Blanc arctique brillant

Arctic wit hoogglanzend

Nobles et élégants : les éléments hauts avec
facades en verre stratifié.

Chic en stijlvol: wandkasten met fronten in
glaslaminaat.

Wij houden van design en veel opbergruimte.

Dat hebben wij nu adllebei.

,Het is duidelijk: onze nieuwe keuken moet aan al onze
wensen op het gebied van design en materiaal voldoen.
Strak, modern, veel ruimte — dat waren onze wensen.
PORTLAND in cement antraciet in combinatie met
CORONA in arctic wit hoogglanzend voldoet hier
helemaal aan.

Het Hll front met echt cementoppervlak past bij
onze leefstijl. Wij zijn hier zeer enthousiast over, omdat
ieder front uniek is. Ook de Bl onderkasthoogte
MatrixArt 900 komt tegemoet aan onze smaak — de
perfecte combinatie van design, ergonomie en opberg-
ruimte. En in de greeploze variant komt de eenvoudige

elegantie bijzonder goed fot zijn recht.”

| CORONA

MATRIXART 900

f’al/'{ﬁf@””MT
poig)e

Slim

opyt o9



L'art d'omettre. De kunst van het

Avec MATRIXART900, la solution sans poi- Weg |01-e n.

gnée est également possible : les poignées

gorge intégrées dans le corps accentuent Met MATRIXART900 is dat ook greeploos
la pureté des lignes graphiques de cette mogelijk: de in de kast geintegreerde greep-
cuisine. Une toute nouvelle dimension de linen maken de keuken nog grafischer en
cuisine. strakker. Een geheel nieuwe dimensie van

keukenarchitectuur.

Le design ¢ la Design ontmoet

rencontre de l'espace opbergruimte. MATRI ‘A RT?OO

by nolte KUCHEN
de rqngemen’r. Met MATRIX200 heeft Nolte Kischen een duidelijke

designboodschap afgegeven en de overgang naar

""""""" het woongedeelte nog vloeiender gemaakt: dankzij de

solutions conceptuelles et estompe davantage la transi- o o
zeer lage plint in combinatie met een kasthoogte van

tion entre la cuisine et le salon : le socle trés petit associé . .
900 mm ontstaat niet alleen een ideale werkhoogte met

au corps de 900 mm permet d'obtenir, outre une excel- .
ontzettend veel opbergruimte, maar ook een geheel

lente hauteur de travail avec beaucoup de rangement, ) o
nieuw keukenuiterlijk.

une nouvelle esthétique de cuisine.

MATRIX?00

by nolte KUCHEN

Les poignées aspect inox apportent
des touches finement appliquées.

Grepen in rvs-decor zorgen voor
zorgvuldig afgestemde accenten.

Eva Brenner, ing. dipl. architecture d'intérieur, animatrice de la célebre émission de télévision « Zuhause im Gliick ».

Eva Brenner, binnenhuisarchitecte, bekend van de televisieserie ‘Zuhause im Gliick’.
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PORTLAND | | NOVA LACK

MATRIXART 900

NOVA LACK LEGNO PORTLAND
Gris quartz brillant Eaé'ﬁ,i" Chéne marron Ecé'ﬁ’f Ciment gris agate ﬁc'&'ﬁ,i"
ZEMENT
Kwartsgrijs hoogglanzend I'AC_IS Eiken marone HOLE. Cement agaatgrijs -
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| NOVA LACK

Cette cuisine est
espace de vie.

En combinant les différents matériaux véritables, exclusifs, cette
cuisine diffuse une ambiance chaleureuse. La table généreuse est

au coeur de la piéce. Rien d'étonnant donc qu'elle invite d'emblée

a s'asseoir. Son charme n'est toutefois pas visible immédiatement.
Car derriére les ll portes coulissantes escamotables, on découvre
une vie intérieure variée et beaucoup de place. Ainsi, le four dispa-
rait quand on n'en a plus besoin. La Bl poignée gorge éclairée
met parfaitement en scéne cette cuisine fonctionnelle et intemporelle,

placée sous le signe du confort et du bien-étre.

25

In deze keuken
wordt geleefd.

Door het combineren van verschillende hoogwaardige, echte
materialen krijgt deze keuken een gezellige, warme vitstraling.

De grote eettafel vormt daarbij het middelpunt van de ruimte. Geen
wonder dat hij al meteen op het eerste gezicht vithodigt om te gaan
zitten. Maar de bijzondere aantrekkingskracht zit hem ook in het on-
zichtbare. Want achter de ll coulissedeuren schuilt een zeer divers
interieur en heel veel opbergruimte. Zo verdwijnt bijvoorbeeld de oven
als die niet meer wordt gebruikt. De Bl greeplijn met verlichting
plaatst deze zowel functionele als tijdloze, aangename woonkeuken

perfect in scéne.

Les portes coulissantes escamotables créent une ambiance
chaleureuse et un style atypique. Avec derriere beaucoup de
place ou aussi I'électroménager, par ex. le four.

Coulissedeuren creéren een stijlvolle, gezellige ambiance.
Erachter schuilt heel veel opbergruimte of ook apparatuur,
zoals de oven.
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Une
combinaison créative.

« Notre nouvelle cuisine doit étre comme nous l'imaginons. Une
cuisine trés originale que I'on ne voit pas partout. Nous avons choisi
presque naturellement la FLAR avec le ll chant aspect laiton. Un
programme digne de ce nom : une cuisine qui ne manque pas de
flair ni de finesse. Les poignées gorge éclairées MatrixArt soulignent

élégamment le chant.

La combinaison avec la FERRO acier corten parfaitement assortie

a I'habillage de crédence est la cerise sur le gateau.

Mais cette cuisine peut également étre figre de ses équipements :
par exemple, les éléments hauts & portes coulissantes sont un mé-
lange parfait d'étagére ouverte et de meuble et les armoires basses
MatrixArt en fin de ligne offrent un espace de rangement pratique

pour les petits objets de la vie de tous les jours. »

Een spannende

combinatie.

.Onze nieuwe keuken moest iets heel bijzonders zijn. Een echte blik-
vanger die je niet overal ziet. Onze keus is bijna als vanzelfsprekend
gevallen op FLAIR met de Bl messingkleurige rand. Hier zegt de
naam alles: een keuken met flair en uitstraling.

Door de verlichte MatrixArt greepliinen komt de rand bijzonder

goed tot zijn recht.

De combinatie met FERRO in cortenstaal past perfect en de bijpas-
sende nisbekleding vormt hierbij het puntje op de i.

Maar deze keuken biedt ook qua uitrusting nogal wat highlights:
zo zijn de bovenkasten met schuifdeuren een geslaagde combinatie
van open en gesloten elementen en de MatrixArt onderkasten aan
het einde van de opstelling bieden praktische opbergruimte voor

kleine spulletjes.”

Les chants contrastés aspect laiton ou inox
apportent une note élégante.

De randen zorgen voor smaakvolle accenten

in messingkleur of rvs-decor.

Foncion rouligsntle
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MATRIXART 900

nolte KUCHEN

FLAIR

Noir mat soyeux /chant épais
aspect laiton

KUCHENFRONT

LAMINAT Zwart softmat / messing-

kleurige dikke rand

wawmow.  TERRO
ECHT

METALL Acier corten

Cortenstaal
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FLAIR | FERRO

Armoire basse MatrixArt de finition : une
solution de rangement pour les
petits ustensiles.

MatrixArt eindonderkast: een slimme op-
lossing die ruimte biedt voor klein gerei.
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Aspect béton authentique -
élégance raffinée.

« Rien que I'original. Nous pensons autrement. Une cuisine
moderne peut étre fraiche et apaisante. La surface de la
STONE ressemble & s'y méprendre au véritable béton, au
toucher également. Pourtant il s'agit d'une reproduction
authentique. Choisir cette facade, c'est avoir encore suffisam-
ment de marge financiére pour équiper la cuisine & la pointe
de la technologie, par ex. avec des coulissants ou un aménage-

ment intérieur pratique. »

Authentieke betonlook -
heel geraffineerd.

Niets is zo goed als het origineel. Wij zien dat anders. Zo fris
en helder kan een moderne keuken eruit zien. Het oppervlak
van l STONE lijkt verbluffend veel op echt beton en voelt
ook zo. Toch gaat het om een natuurlijke reproductie. Door
voor dit front te kiezen blijft er voldoende financiéle speelruimte
voor een optimale inrichting van de keuken, bijv. met uittrekele-

menten of handige binnenverdelingssystemen.”

La STONE béton séduit par sa surface

extrémement authentique.

STONE in beton overtuigt door zijn

extreem authentieke oppervlak.

KUCHENFRONT

LAMINAT

G811
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FEEL
Blanc arctique mat soyeux

Arctic wit softmat

STONE
Béton

Beton

Poignée combinée métal ancien

Greepcombinatie oud metaal
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MATRIX900

Y nolte KICHEN

La nature

inspire.

« Avec sa variété de surfaces et de matériaux, la nature est la
plus belle source d'inspiration. La STONE en lll béton avec les
éléments secondaires en chéne vert est la preuve indéniable de

la réalisation réussie dans notre cuisine. Le décor béton ne se montre
pas seulement & I'extérieur, il se poursuit également & l'intérieur des
meubles — I'harmonie de la continuité. Et le chéne vert expressif se
poursuit dans toute la piéce comme élément décoratif : de la paroi
arriére jusqu'au Bl comptoir sur ['flot. La solution intéressante pour

I'électroménager compléte cette planification réussie. »

De natuur levert de

mooiste inspiratiebronnen.

.De natuur biedt door zijn veelzijdigheid aan oppervlakken en ma-
terialen de beste inspiratie. STONE in lll beton met de Al combina-
tiekleur steeneiken is het beste bewijs voor de geslaagde implemen-
tatie in onze keuken. De betonlook is niet alleen aan de buitenkant te
zien, maar wordt ook in de kasten voortgezet — een erg harmonisch
uniform uiterlijk. En het expressieve steeneiken komt als vormge-
vingselement in de hele ruimte terug: van de achterwand tot aan
het EH barelement van het eiland. De interessante oplossing voor de

elektrische apparaten maakt dit geslaagde ontwerp compleet.”

G 823
Poignée combinée aspect inox cannelé

Greepcombinatie rvs-decor geribbeld
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La cuisine

espace individuel.

« Je suis un non-conformiste convaincu. J'aime quand ma vie n'est pas
toujours un long fleuve tranquille. Je veux donc jouir d'une grande liber-
té dans I'aménagement de ma cuisine. La TIMBER chéne vert associée &
la FEEL blanc me donne cette liberté.

La Timber est également disponible avec une structure verticale que I'on
peut ll combiner avec I'horizontale. Mais ce n'est pas tout. La
finition judicieuse de I'élément haut avec plus de rangement, ainsi que
les Bl poignées gorge éclairées sont d'autres attributs auxquels je tiens
particulierement. Je trouve que cet éclairage met encore davantage en

valeur le décor remarquable. »

De keuken als

individuele vrije ruimte.

Jk ben een gepassioneerde andersdenker. lk hou ervan als mijn leven
niet altijd volgens een vast stramien verloopt. Daarom vind ik het ook
belangrijk dat ik creatieve ruimte heb bij de keuze van mijn keuken.
TIMBER steeneiken in combinatie met FEEL in wit biedt mij veel individu-
ele vrijheid.

Overigens is Timber ook verkrijgbaar met een verticale houttekening en
kunnen beide zelfs ll met elkaar gecombineerd worden. Maar dat

is nog niet alles. De B slimme afsluiting van de wandkast met extra
opbergruimte en de Ell verlichte greeplijnen zijn andere bijzonderheden
die ik niet meer zou willen missen. lk vind dat de verlichting door het

geweldige decor nog meer tot zijn recht komt.”

KUCHENFRONT

LAMINAT

TIMBER
Chéne vert
vertical
Steeneiken
verticaal

TIMBER
Chéne vert
horizontal
Steeneiken
horizontaal

FEEL

Blanc mat soyeux

Wit softmat

| FEEL

L'élément haut en fin de ligne est une alternative
de rangement pour remplacer I'habillage latéral
classique.

De bovenkast aan het einde van de meubelrij is
een alternatief met opbergruimte voor de klassieke
zijwandbekleding.

MATRIX

33

ART

nolte KUCHEN
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METAL | MANHA

Les étageres murales sont n
des meubles pratiques,
élégants et sophistiqués
a la fois.

Open wandkasten zijn
zowel praktische inrich-
tingselementen als estheti-
sche stijlelementen.

Design pur avec une
touche scandinave.

Aménagement de cuisine a la carte : la MANHATTAN bouleau de
Kiruna et la METAL cuivre oxyde forment un ensemble incompa-
rable. Le décor bois clair scandinave est parfaitement assorti au
cuivre-oxyde marquant. Une combinaison qui souligne parfaitement
la forme graphique et le style minimaliste.

H Les étagéres métalliques modernes, ainsi qu'un B flot avec
une table créative sont d'autres exemples pour une excellente

architecture de cuisine harmonieuse.

Strak design met een
Scandinavische touch.

Keukendesign a la carte: MANHATTAN Kiruna berken en METAL

koperoxide vormen een unieke combinatie. Het lichte, Scandinavisch

ogende houtdecor harmonieert perfect bij het krachtige koperoxide.

Een combinatie die de grafische vormgeving en de minimalistische

stijl helemaal onderstreept.

H Moderne open metalen kasten en een Bl kookeiland met MANHATTAN METAL G813

een creatieve tafeloplossing zijn andere voorbeelden van een Bouleau de Kiruna Cuivre oxyde Poignée combinée cuivre ancien

geweldige, perfect gecoérdineerde keukenarchitectuur. Kiruna berken Koperoxide Greepcombinatie oud koper

AN
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STONE |

Harmonie au premier rang : la facade, le plan de travail et la poignée gorge
éclairée sont parfaitement assortis les uns aux autres.

Harmonie als centraal element: front, werkblad en verlichte greeplijn zijn
verbazingwekkend effectief op elkaar afgestemd.

Ze
it pore
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MATRIXART

STONE

Basalte

Basalt

ARTWOOD

Chéne noueux nature

Knoesteiken natuur

KUCHENFRONT

WwoobD

Y Molte KUCHEN

Bois et pierre —
un contraste riche en émotions.

Une alliance puissante : ARTWOOD chéne noueux nature et STONE
basalte s'unissent pour interpréter une nouvelle élégance, indépen-
dante. Incroyables — les reproductions bois et pierre semblent si natu-
relles. Attire tous les regards : 'l flot central avec table de cuisson
et évier, décor identique & la facade et au plan de travail, comme s'ils
étaient taillés dans un seul bloc. Les détails judicieux apportent encore
plus de saveurs — comme par exemple Bl étagére accessible de coté

et la H poignée gorge éclairée.

Hout en steen —
spannende contrasten.

Een krachtige combinatie: ARTWOOD in knoesteiken natuur en STONE
in basalt versmelten tot een zeer bijzondere esthetiek. Verbluffend -

de reproducties van hout en steen ogen verbazingwekkend echt. Een
bijzonder highlight is het Bl kook- en spoeleiland met hetzelfde decor
voor front en werkblad, dat hierdoor optisch als gegoten uit één geheel
likt. Geraffineerde details voegen nog meer pit toe — zoals de van de

zijkant B toegankelijke open kast en de B verlichte greeplijn.

37
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Une piéce
ouv il fait bon vivre.

ARTWOOD noyer royal s'unit & la FEEL gris papyrus pour créer une
harmonie subtile indémodable. Cette cuisine élégante rayonne de
sérénité, d'individualité et de chaleur bienfaisante. Un ll panneau
mural décoratif s'adapte & vos idées car les éléments flexibles
peuvent changer de place a volonté. Pour répondre & vos envies,

& vos humeurs et & votre mode de vie momentané. L'ilot de

900 mm de haut procure également beaucoup de plaisir et pose

de nouveaux jalons en termes de design et d'ergonomie.

Een ruimte
die aangenaam aanvoelt.

ARTWOOD NOTEBOOM Royal gaat hier samen met FEEL in papy-
rusgrijs en ontvouwt zich in een uitgebalanceerde tijdloze esthetiek.
Deze strakke keuken straalt rust, individudliteit en veel weldadige
warmte vit. Een ll decoratieve paneelwand staat hierbij open
voor uw ideeén, omdat de flexibele elementen steeds weer opnieuw
gerangschikt kunnen worden. Geheel naar uw wensen, inzichten en
passend bij uw huidige levensgevoel. Veel plezier beleeft men ook
aan het kookeiland met een B korpushoogte van 900 mm, dat de

nieuwe norm stelt op het gebied van design en comfort.

MATRIX 900

y nolte KUCHEN

ARTWOOD FEEL
Noyer royal Gris papyrus mat soyeux
Notenboom Royal Papyrusgrijs softmat

Artwood noyer royal confere une ambiance
chaleureuse.

Artwood in notenboom Royal
zorgt voor een aangename sfeer.

Le panneau mural est une solution
décorative et pratique.

De paneelwand is een zowel decoratieve
als praktische oplossing.

FEEL | ARTWOOD
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Notre maison a un grand coeur -

pour tous nos amis.

« Dans notre maison & nous, nous avons désormais réalisé
notre réve d'une cuisine & manger spacieuse.

Le décor du ll buffet et des Bl étagéres identique & la
facade de notre cuisine accentue 'ambiance chaleureuse.
Cette cuisine Nolte sans poignée, aux lignes pures et
élégantes, comble tous nos souhaits design. ARTWOOD
noyer cuba apporte une note agréable et chaleureuse.

La surface authentique ressemble & s'y méprendre au bois

véritable. »

Ons huis heeft een groot hart -

voor al onze vrienden.

.In ons huis hebben wij onze droom van een royale woon-

keuken kunnen verwezenlijken.

Het ll sideboard en de B open kastelementen zijn in

hetzelfde decor uvitgevoerd als het keukenfront en maken

de gezellige sfeer compleet. Deze greeploze keuken van

Nolte met zijn heldere, strakke vormentaal is perfect
afgestemd op onze designstijl. ARTWOOD in notenboom

Cuba creéert een warme en gezellige sfeer. Het authentieke

oppervliak maakt de illusie van echt hout perfect.”

ARTWOOD
Noyer cuba

Notenboom Cuba

SOFT LACK

Blanc mat soyeux

Wit softmat

KUCHENFRONT

WOooD

| SOFT LACK

KUCHENFRONT

LACK

MATRIX
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MATRIX 900

nolte KUCHEN

ELEMENTS SECONDAIRES PLAN DE TRAVAIL
Lava mat soyeux NAPPA Noir PRO
COMBINATIEKLEUR Aspect cuir brun Brésil WERKBLAD

Lava softmat Leer decor Brasil bruin Zwart PRO
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G 822
Poignée combinée brun anodisé

Greepcombinatie bruin geanodiseerd

Elégantes jusque dans les moindres détails : les poignées mé-
talliques brun anodisé assorties apportent une touche design
aux meubles.

Tot in detail stijlvol: bijpassende, bruin geanodiseerde metalen
grepen maken dit sfeervolle uiterlijk compleet.

Inspiré de la

beauté de la nature.

Le toucher soyeux de la NAPPA brun Brésil transforme
votre cuisine en une piéce accueillante et chaleureuse.
Incroyable : elle ressemble certes au Bl cuir mais sa sur-
face résiste & la vie de tous les jours dans la cuisine. Les
étagéres en Lava plus claire permettent d'obtenir
une composition harmonieuse et peaufinent I'aménage-

ment. La recette avec un petit plus.

Geinspireerd door

de schoonheid van de natuur.

De fluweelachtige structuur van NAPPA in Brasil bruin
maakt van uw keuken een behaaglijke leefomgeving die
warmte uitstraalt. Verbluffend: het voelt aan als ll leer,
maar bestaat uit een oppervlak dat in ieder opzicht
bestand is tegen de dagelifkse belastingen in de keuken.
Planken in licht lava garanderen een harmonieuze
combinatie en maken het design van de ruimte com-

pleet. Een recept dat iets extra’s heeft.
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Une cuisine pour les
exigences les plus sévéres.

Les fins gourmets parmi les amateurs de la bonne cuisine se délecteront de

la NAPPA or des Incas associée & la NATURE chéne moka bois véritable. Un
mariage harmonieux qui ne séduit pas seulement par le caractére chaleureux
du cuir. Une ambiance exclusive implique des détails exclusifs : grace au H tiroir
PremiumLINE en 150 mm de haut, une cuisine Nolte offre un volume de ran-
gement sous une table de cuisson et un aménagement intérieur parfait — méme
avec le plan de travail de 12mm. La B surface du plan de travail noir PRO

parachéve |'élégance de ce modéle.

Een keuken voor de
allerhoogste eisen.

Voor de echte gourmets onder de keukenliefhebbers is NAPPA Inca goud in
combinatie met NATURE eiken mokka gemaakt van echt hout een ware deli-
catesse. Een harmonische combinatie die niet alleen door het aangename leer
decor warmte uitstraalt. Bij deze exclusieve ambiance komen exclusieve details:
zo biedt een keuken van Nolte dankzij de 150 mm hoge lll PremiumLINE lade
zelfs onder een kookplaat opbergruimte en een perfecte binnenverdeling — ook
met een 12mm dik werkblad. Het Bl werkbladoppervlak in zwart PRO maakt

de totaalindruk op perfecte wijze compleet.

Matrix 150 permet de réaliser des tiroirs fonctionnels sous de nombreuses tables de
cuisson — méme en cas de plans de travail en 12 mm.

Dankzij Matrix 150 zijn onder veel kookplaten volledig functionerende laden
mogelijk — zelfs bij 12 mm dikke werkbladen.

KUCHENFRONT

ECHT
HOLZ

NATURE
Chéne moka
Eiken mokka

NAPPA
Aspect cuir or des Incas

Leer decor Inca goud

G 822
Poignée combinée brun anodisé

Greepcombinatie bruin geanodiseerd

| NATURE
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SOFT LACK
Noir mat soyeux

Zwart softmat

INTEGRA

Gris papyrus mat
soyeux

Papyrusgrijs softmat

| SOFT LACK
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Un look industriel branché rencontre

un design classique.

« En tant que cuisinier amateur ambitieux, je savais
exactement & quoi devait ressembler ma cuisine. Tant
du point de vue des fonctions que de |'aménagement.
INTEGRA gris papyrus avec la ll poignée en creux
accentuée noir s'intégre parfaitement dans mon
aménagement. Ce qui est également valable pour les éta-
géres métalliques qui permettent non seulement d'accé-
der & l'ensemble du contenu et que |'on peut également
placer les unes & cété des autres en toute flexibilité. Il
convient par ailleurs d'évoquer les Bl éléments hauts
vitrés, aspect verre armé. Attirent tous les regards.
Rien d'étonnant donc que mes amis ne veuillent plus

cuisiner que chez moi. »

Moderne industriéle look ontmoet

klassiek design.

JAls gepassioneerde hobbykok had ik heel precieze
ideeén over hoe mijn keuken eruit zou moeten zien.
Zowel wat betreft de functies als de vormgeving. Zo
past keuken INTEGRA papyrusgrijs met de Bl zwart
geaccentueerde schaalgreep perfect bij de rest van
mijn interieur. Hetzelfde geldt voor de metalen open
kasten die de complete opbergruimte niet alleen meteen
toegankelijk maken, maar die bovendien flexibel tegen
elkaar kunnen worden geplaatst. En dan zijn er nog de
vitrinebovenkasten met glas in draadlook. Een
echte blikvanger. Geen wonder dat mijn vrienden de

laatste tiid alleen nog maar bij mij willen koken.”

Attire tous les regards : la vitrine aspect verre armé souligne le caractére industriel.

Optische blikvanger: de vitrinekast met glas in draadlook benadrukt het industriéle karakter.

Vous avez le choix : discret et sobre
sans poignée ou accentuée en noir

ou aspect inox.

De keuze is aan u: ingetogen zon-
der greep of met accenten in zwart

of rvs-decor.

INTEGRA | SOFT LACK
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LUX LUX
Blanc arctique mat soyeux Gris papyrus mat soyeux

Arctic wit softmat Papyrusgrijs softmat

La hauteur de corps standard 750 mm avec un
socle en 150mm offre beaucoup de place pour
ranger de nombreux ustensiles de cuisine.

De standaard korpushoogte van 750 mm met
150mm hoge plint biedt u heel veel opberg-
ruimte voor veel keukengerei.

LUX

Plus de cuisine par m2,

« Qui aurait cru que notre petite cuisine soit un jour
aussi grande 2 Certes seulement 9 m?, mais avec la
LUX blanc arctique et gris papyrus, notre cuisine semble
beaucoup plus grande. Nous avons méme pu intégrer
une table pour toute la famille et, & quatre, nous avons
vraiment besoin de place. Cette ambiance autour du
blanc et du gris procure en outre de la fraicheur dans

la petite piéce. »

Meer keuken per m?

Wie had gedacht dat onze kleine keuken ooit zo

groot zou kunnen lijken? De ruimte is slechts 9 m? groof,
maar met LUX in arctic wit en papyrusgriis lijkt onze
keuken veel groter. We konden er zelfs een eettafel voor
het hele gezin in onderbrengen. En de opbergruimte
kunnen wij met onze vier gezinsleden natuurlijk erg goed
gebruiken. De grijs-witte kleurencombinatie cregert
bovendien een echt frisse look in deze kleine ruimte.”
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Hauteur de corps standard 750mm
750mm standaard korpushoogte

75C vy

Hauteur de corps 900 mm Matrix 900
900mm korpushoogte Matrix 900

1C Wl

fitiealion ppinale

ptnanl Youil

La Matrix 900 vous permet d'utiliser
tout ['espace disponible.

Met Matrix 900 haalt u het maximale aan
opbergruimte uit de aanwezige ruimte.

Pour un encombrement en

hauteur accru :

Hauteur de corps 200 mm.

Pouvons-nous vous présenter ¢ Notre miracle en place :
Matrix900. La hauteur armoire basse 900 mm vous
permet d'obtenir plus de volume de rangement. Vous
pouvez ainsi ranger aisément la vaisselle, les casseroles
et de nombreux autres ustensiles de cuisine et préparer
& manger en toute tranquillité.

Une solution efficace pour la vie dans la petite cuisine.

MATRIX?00

by nolte KUCHEN

wivacle &1 ¥ (e
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Als er meer ruimte nodig is:

900 mm korpushoogte.

Mogen wij u voorstellen aan ons opbergtalent Matrix 9002
Met deze onderkasthoogte van 900 mm krijgt u extra
veel opbergruimte. Zodat u servies, pannen en het vele
andere keukengerei comfortabel kunt opbergen en lekker

kunt gaan koken.

Een efficiénte oplossing voor het leven in de kleine keuken.
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La couleur inspire, stimule, aiguise I'imagination.

La couleur est source de vie.
Et offre un
foisonnement d'idées
pour afficher sa personnalité.
Tandis que les teintes chaleureuses
stimulent, les couleurs plus froides
aménent la sérénité.
Ton sur ton pour lharmonie,
un contraste frappant attire tous les regards.
En bref : rien n'influence plus 'ambiance
d'une picce que la couleur.
Découvrez & présent les
nouvelles idées de couleur nolte -
découvrez votre cuisine.

Kleur is inspiratie, stimulatie, creativiteit. Kleur is leven. En biedt nagenoeg oneindig veel mogelijkheden
voor individualisering. Warme tinten hebben een vitaliserend, koelere kleuren eerder een rustgevend
effect. Ton sur ton zorgt voor harmonie, een goed contrast daarentegen voor spannende accenten.
Oftewel: niets beinvloedt de sfeer van een ruimte meer dan kleur. Ontdek in dit kader het nieuwe

kleurenconcept van nolte — ontdek om precies te zijn uw keuken.

nolte

Couleur ...
pour la vie dans la cuisine.

Kleur ...
voor het leven in de keuken.

KUCHEN
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Avocado softmat

SOFTLACK | aeurion socsmerons
CHT ECHT
LACK

Avocat mat soyeux EACK

Tout pour

rester au vert.

« C'est ma couleur préférée. Ce ton avocat magnifique
me rappelle toujours le printemps. Pourquoi donc ne
pas choisir cette couleur fraiche pour une cuisine 2

Je I'ai enfin devant moi — ma SOFT LACK avocat avec
blanc arctique. L'étagére ouverte en fin de l'llot a de
nombreux avantages. Ou le fait que je puisse installer

H les encastrables a hauteur ergonomique gréce & la

dimension standard Matrix 150 - sans bandeau génant.

Le plan de travail en 12 mm blanc arctique est
une autre surprise : non seulement il est élégant, mais
sa surface PRO est aussi convaincante ! Au fait, mes
amis étaient verts de jalousie quand ils ont vu ma

cuisine pour la premiére fois. »

ol de 1P
Hoel veel oy@e@mm,

SOFT LACK
Blanc arctique mat soyeux

Arctic wit softmat

Fris
groen.

,Dit is mijn lievelingskleur. Deze prachtige avocadotint
doet mij altijd aan de lente denken. Waarom dus niet
eens een keuken in deze frisse kleur kiezen? Nu staat
hij voor mij — mijn SOFT LACK keuken in avocado met
arctic wit. Handig is bijvoorbeeld de open eindkast bij
het eiland. Of dat ik il de inbouwapparaten dankzij
de rastermaat van Matrix 150 perfect en in de bijpas-
sende hoogte kan integreren — volledig zonder in de
weg zittende panelen. Bl Het 12 mm dikke werkblad
in arctic wit is een andere fraaie verrassing: dat ziet er
niet alleen goed uit, maar het PRO oppervlak overtuigt
ook qua functionaliteit! Mijn vrienden werden overigens
groen van jaloezie toen zij mijn nieuwe keuken voor het

eerst zagen.”

ot gé“’é””’x

Le nuancier laque mate offre également des

coloris tendance, comme par exemple ici l'avocat.

Het matlak-concept omvat ook moderne
trendkleuren, zoals hier bijvoorbeeld: avocado.

MATRIX200

)y nolte KUCHEN

L'étagere joue les contrastes avec le
blanc arctique de l'ilot.

De open kastoplossing vormt een fraai kleurcon-
trast bij het arctic wit van het keukeneiland.
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Encastrables

planifiés judicieusement.

Patisserie, cuisson & la vapeur, décongélation et méme
faire un café — avec des encastrables exclusifs et une
planification judicieuse pour tout réussir. Méme les
appareils montés & hauteur ergonomique n'ont ni fileurs
ni bandeaux gréce a la dimension standard Matrix 150
proposée par Nolte Kiichen. Tous les appareils sont par-
faitement intégrés. Qu'il s'agisse d'un four, d'un cuiseur a
vapeur, d'une cafetiére encastrable ou méme d'un tiroir

thermique.

Parfait pour la vie

dans la cuisine — Matrix 150.

Matrix 150, une dimension standard que nous avons
introduite en exclusivité. Elle se base sur une dimension
logique trés simple et facile & comprendre : toutes

les largeurs, hauteurs et méme les profondeurs sont
divisibles par 150 mm. Et veille & ce que I'électromé-
nager de toutes les grandes marques s'intégrent

parfaitement.

Past precies bij het leven

in de keuken — Matrix 150.

Eenvoudig, logisch en helder: Matrix 150 staat voor
een exclusief door ons ingevoerde rastermaat. Die is
gebaseerd op een simpele en heel duidelijke logica,
waarin alle breedte-, hoogte- en ten dele zelfs de
dieptematen deelbaar zijn door 150 mm. En het
zorgt ervoor dat elekirische apparaten van alle bekende

merken perfect geintegreerd kunnen worden.

Slim geplande
inbouwapparaten.

Bakken, stomen, ontdooien, ja zelfs koffie zetten — met
hoogwaardige inbouwapparatuur en een slimme plan-
ning is dat allemaal veel leuker. Ook bij ergonomisch
op ooghoogte ingebouwde apparaten heeft u bij Nolte
Kichen dankzij het maatraster Matrix 150 helemaal
geen last van paslijsten of panelen. Alle apparaten zijn
netjes geintegreerd. Dat geldt natuurlijk niet alleen voor
de oven, maar ook voor de stoomoven, het inbouw-

koffiezetapparaat of zelfs voor een warmtelade.

MATRIX

150

NOLTE KUCHEN

Eloclioménng)
Pufoct e

Dans les cuisines Nolte, la dimension standard Matrix 150 permet d'intégrer, facile-
ment et parfaitement, les encastrables de toutes marques — sans bandeau génant.

merken inbouwapparatuur eenvoudig en perfect geintegreerd worden —
zonder in de weg zittende panelen.

o parfedlonedl woiTle )
Gowwrle olekTiieele appalale!

In Nolte keukens kunnen dankzij de rastermaat Matrix 150 alle
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CARISMA LACK
Bleu foncé mat soyeux

Diepblauw softmat

CARISMA LACK

LACK HOLZ

/M,MMWW’T Zz

Dyl kndlon

ELEMENTS SECONDAIRES
Chéne truffe

COMBINATIEKLEUR
Eiken truffel

G 845
Poignée combinée aspect inox

Greepcombinatie rvs-decor

La hotte de table escamotable n'est visible que quand on en a besoin.

De inlaatbare werkbladafzuiging is alleen zichtbaar tijdens het gebruik.

Un bleu de grande classe
dans une ambiance de grande classe.

Inspiration pure de CARISMA LACK bleu foncé. Les meilleures idées jaillissent
dans la cuisine. Cette cuisine séduit par la laque véritable bleu foncg, la pureté
de son design et @l le cadre en filigrane. Les B étagéres en fin de I'llot
créent en outre une ambiance chaleureuse et une grande liberté pour votre
décoration personnelle. La Bl hotte de table escamotable, qui apparait sur
simple pression de bouton, est une friandise visuelle et fonctionnelle. Une cuisine

magique — comme son nom l'indique.

Stijlvol blauw voor
een chique sfeer.

CARISMA LACK in diepblauw is pure inspiratie. Hier zult u bruisen van de
kookideeé&n. Deze keuken scoort met zijn diepblauwe echte lak, heldere design
en l de smalle omlijsting. De B open kasten bij het eiland zorgen boven-
dien voor een gezellige sfeer met veel ruimte voor uw individuele decoratie. Een
visueel en functioneel hoogtepunt is ook de H inlaatbare werkbladafzuiging,
die met een druk op de knop omhoog komt. Een keuken met een magisch

charisma - zoals de naam al zegt.
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CARISMA LACK

Blanc mat soyeux
Wit softmat

CARISMA LACK
Gris papyrus mat soyeux

Papyrusgrijs softmat

CARISMA LACK
Emeraude mat soyeux

Smaragd softmat

CARISMA LACK
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Lave-vaisselle surélevé,
ergonomique

Ergonomische, hoog
geplaatste vaatwasser.

G 845
Poignée combinée aspect inox

Greepcombinatie rvs-decor

Lo coitt {mvov

du ouflet

Sigolgomtdl lovélingeplek

CARISMA LACK

Séjour, salle & manger
et piéce préférée.

La CARISMA LACK blanc avec des touches gris papyrus
et émeraude rythme |'aménagement ouvert. Cette com-
binaison élégante transforme chaque jour en délice. Le
lave-vaisselle surélevé conjugue en toute harmonie
élégance et ergonomie. Le remplir devient un plaisir. Les
tiroirs de socle, qui offrent discrétement de 'espace
supplémentaire, sont un détail apprécié par les fans de

cuisine. Cette cuisine est trés accueillante.

Woon-, eet-
en lievelingskamer.

Bij CARISMA LACK wit met accenten in papyrusgrijs en
smaragd geeft het open ontwerp de toon aan. Deze
stijlvolle combinatie maakt het leven in de keuken een
genot - iedere dag weer. De ll hoog geplaatste
vaatwasser is een ergonomisch highlight en past op
harmonieuze wijze in het totaalbeeld. Zo wordt inruimen
van serviesgoed leuk. Ook de B plintladen die heel
stijlvol voor extra opbergruimte zorgen, zijn een populair
detail onder keukenliefhebbers. Deze keuken is een

heerlijke plek met hoge comfortfactor.
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LACK

SOFT LACK
Gris quartz mat soyeux

Kwartsgrijs softmat

KUCHENFRONT

LACK

SOFT LACK
Blanc arctique mat soyeux

Arctic wit softmat

Lo dosiopt @
[ oapace 10
Dosignt oitfnodl oY

MATRIX900

Y nolte KICHEN

G 840
Poignée combinée aspect inox, métal

Greepcombinatie rvs-decor, metaal

tn voreoitie 7

rog)ohent
m@mfwﬂ@

Look frais, urbain avec de
nombreux détails créatifs.

Clair, puriste, moderne. La SOFT LACK avec ses facades gris quartz et blanc arctique se
montre sereine tout en faisant battre plus fort le coeur des fans de design et les amateurs
de cuisine. La combinaison de ll Matrix 900 et des armoires basses 600 mm de haut
confére & la cuisine une silhouette marquante et un espace de rangement accru. Le B plan
de travail en verre véritable en 12 mm souligne le design indémodable de la cuisine.

Le c6té pratique peut étre si élégant. La pureté des lignes conjuguée avec des formes

expressives.

Frisse, stedelijke look met
creatieve details.

Helder, puristisch, modern. SOFT LACK met kwartsgrijze en arctic witte fronten maakt een
rustige indruk, maar doet de harten van design- en keukenliefhebbers toch sneller kloppen.
Door de combinatie van ll Matrix 900 met 600 mm hoge onderkasten krijgt de keuken
een markant silhouet en extra aflegruimte. Het B 12 mm dikke werkblad van echt glas
benadrukt het tijdloze design van deze keuken op geslaagde wijze. Zo mooi kan praktisch

zijn. En een strakke look kan zo expressief gedefinieerd worden.

Les facades du nuancier laque mate sont également disponibles dans de nombreuses teintes froides.

De fronten van het matlak-concept zijn ook in veel koude kleuren verkrijgbaar.
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SOFT LACK

SOFT LACK
Lava mat soyeux

Lava softmat

SOFT LACK
Magma mat soyeux

Magma softmat

o
Lo cooutt e [ walt
H i klopper G

G 560
Poignée profil aspect métal

Greeplijst metaal decor

Les étageres rendent a tous les objets la place qui leur est due.

Dankzij de open kastelementen vindt iedereen zijn nis.

Une cuisine pour vivre,

cuisiner, manger et rire.

« Notre cuisine n'est pas prévue que pour faire la cuisine. Elle est

la piéce pour presque tout. Manger, parler, passer un bon moment
ensemble, prévoir la journée — notre SOFT LACK Lava et Magma
mat soyeux s'est rapidement transformée en piéce & vivre et lieu

de rencontre pour la famille. Force est de constater la gréce avec
laquelle les meubles s'intégrent dans la ll zone salon et repas de
maniére & former une unité. Et les nombreux objets importants, dont
a besoin une famille tous les jours, trouvent exactement leur place

dans notre nouvelle cuisine. »

Een keuken om in te leven,

koken, eten en lachen.

,Onze keuken is niet alleen om te koken. Hier gebeurt eigenlijk alles.
Eten, praten, gezellig bij elkaar zitten, plannen maken — onze SOFT
LACK keuken in lava en magma softmat is al snel onze leefruimte
en de ontmoetingsplaats van ons gezin geworden. Indrukwekkend
hoe harmonieus het keukenontwerp een geheel vormt met het ll
woon- en eetgedeelte. En de vele belangrijke dingen die een
gezin dagelijks nodig heeft, krijgen in onze nieuwe keuken precies

de goede plek.”
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PLAN DE TRAVAIL
Oldstone

WERKBLAD
Oldstone

SIGMA LACK  Fciemon
. ECHT
Gris quartz mat soyeux LACK

Kwartsgrijs softmat

SIGMA LACK

Le plan de travail et la crédence Oldstone conferent a cette cuisine un charme irrésistible !

Het werkblad en de nis zijn uitgevoerd in markant Oldstone en geven de keuken iets bijzonders!

Moderne, rectiligne

et harmonieux.

Une longue piéce étroite avec une porte-
fenétre d'un cété et de I'autre le salon.

J'ai pensé & un véritable casse-téte. Mais

une solution modulaire avec une zone de
cuisson et une zone évier placées |'une en
face de l'autre a résolu tous les problémes !
Tout comme la combinaison de la SIGMA LACK
gris quartz avec Oldstone : le gris discret
rencontre un décor minéral extrémement

authentique — une harmonie parfaite !

Modern, strak

en harmonieus.

Een lange, smalle ruimte met een terrasdeur
aan de ene en de overgang naar het woon-/
eetgedeelte aan de andere kant. Helemaal niet
zo gemakkelijk, dacht ik. Maar een modulair
ontwerp met een kook- en spoelgedeelte die
tegenover elkaar liggen was de perfecte oplos-
sing! Net zoals de combinatie van SIGMA LACK
in kwartsgrijs met Oldstone: het ingetogen
grijs gaat samen met extreem authentiek

steendecor — een harmonieuze combinatie!
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ALPHA LACK

ECHT
LACK

ALPHA LACK

Blanc arctique brillant
Arctic wit
hoogglanzend

i
PLAN DE TRAVAIL
Bois d’épave

WERKBLAD
Drijfhout

75

Petite
mais tout en finesse.

Une déclaration claire. Les lignes minimalistes sans fioritures emprei-
gnent le style de cette cuisine. ALPHA LACK brillant sans poignée
associée au ll plan de travail en bois d'épave séduit par la
modernité de son design. Méme sur une surface restreinte, cette
cuisine passionne vraiment. La B crédence en verre éclairée attire
tous les regards et met I'accent sur le motif. Une ALPHA LACK belle

& regarder.

Klein
maar fijn.

Een duidelijk statement. Bij deze keuken is de gereduceerde lijn-
voering zonder franje het bepalende stijlelement. De greeploze,
hoogglanzende keuken ALPHA LACK met een ll werkblad van
drijfhout overtuigt met zijn moderne design. Zelfs op de kleinste
ruimte komt deze keuken geweldig tot zijn recht. De B glazen
nis met verlichting is een echte blikvanger en zet het motief op
geslaagde wijze in het juiste licht. DEZE ALPHA LACK is een echte
blikvanger.

Les éléments a main courante permettent
de ranger tous les ustensiles de cuisine.

Dankezij de relingelementen krijgt al
het keukengerei zijn eigen plek.

Suscitez les émotions avec une crédence personnalisée.

Breng emotie in met een individuele nisinrichting.
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GLAS TEC PLUS

MATRIXART

nolte KUCHEN

Evier en granit de qualité

Hoogwaardige granieten spoelbalk

Les portes vitrées design et leur cadre en aluminium conferent

a la cuisine une élégance personnelle.

De glazen designdeuren met aluminium raamwerk verlenen de keuken
individuele elegantie.

GLAS TEC PLUS
Blanc brillant

Wit hoogglanzend

PLAN DE TRAVAIL
Noir PRO

WERKBLAD
Zwart PRO

KOCHENFRONT

ECHT
GLAS

Un plaisir
esthétique et fonctionnel.

« Cette cuisine regorge de tant d'idées que cela vaut la peine de regarder de plus prés :

& commencer par les facades de qualité en verre véritable GLAS TEC PLUS jusqu'aux ll poi-
gnées gorge MatrixArt noires en passant par les B portes vitrées design avec un cadre
en aluminium noir mat et la solution d'angle avec le vérin électrique. Avec ceci, une grande
table, un plan de travail généreux de 25 mm d'épaisseur et la Bl crédence au décor « Rus-

ty-Steel » attrayante. »

Niet alleen optisch,

maar ook functioneel een genot.

.Deze keuken bevat zoveel highlights dat het de moeite loont om die eens goed te bekijken:
van de hoogwaardige fronten van echt glas van GLAS TEC PLUS en de zwarte ll MatrixArt
greeplijnen evenals de Bl glazen designdeuren met aluminium raamwerk in mat zwart
tot aan de hoekoplossing met elekirische hefzuil. Bovendien is er een royale eettafel, veel
werkruimte op het 25 mm dikke werkblad en als visueel highlight in deze keuken de El nis in
het decor ‘Rusty-Steel’.”
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Comme par magie : l'armoire
basse d'angle sur vérin sort par
simple pression sur le bouton.

Magisch: de onderkast-hoekoplossing
met hefzuil schuift met een druk
op de knop omhoog.

Les bancs assortis pour une soirée agréable -
Asseyez-vous !

De passende zitgelegenheid voor een genoeglijk
samenzijn - gaat u zitten!

79



80

Lumiére signifie
ambiance.

Que la lumiére soit. La lumiére dans la cuisine dégage
une ambiance chaleureuse et nous procure du bien-
étre. L'éclairage DEL moderne permet d'obtenir une
lumiére douce qui sait aussi s'adapter & I'humeur du
moment ou & I'heure de la journée. La poignée profil
éclairée MatrixArt crée par exemple une ambiance
exclusive tout en soulignant remarquablement les lignes
de la cuisine. Méme l'éclairage d'élément haut intégré

apporte quelques touches lumineuses !

Licht is
sfeer.

En het werd licht. Licht in de keuken zorgt niet alleen
voor een gezellige sfeer of accenten, maar vooral
voor ons welbevinden. Moderne led-techniek creéert
hierbij zacht licht, dat aan de betreffende stemming of het
tijdstip van de dag kan worden aangepast. De MatrixArt
greeplijst met verlichting zorgt bijvoorbeeld voor een
bijzondere sfeer en benadrukt op smaakvolle wijze

de liinvoering van de keuken. En ook de geintegreerde

bovenkastverlichting zorgt voor sfeervolle lichtpunties!

Ailinncet (inivioneed ¢

4

220

l/f
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Une télécommande ou une appli
mobile permet de régler aisément
I’ambiance lumineuse.

De lichtsfeer kan heel eenvoudig
met de afstandsbediening of de app
op de telefoon naar wens worden
ingesteld.

wpfivaitles
Aendle ( I@/{Té&{ pélon



SOFT LACK |

Structures claires
pour les moments en famille.

« Nous aimons le design et le confort — c'est pourquoi la SOFT LACK blanc mat soyeux
associée & la LEGNO chéne champagne comble tous nos souhaits. Superbe — la ll fagade
laquée blanche moderne s'intégre parfaitement dans le rayonnement naturel du bois
véritable. Nous trouvons également les Bl lignes horizontales et verticales de MatrixArt
remarquables — que nous avons choisies selon nos godts et assorties & notre planification.
Nous sommes enchantés ! Rien d'étonnant donc & ce que notre cuisine ait été élue piéce

préférée de toute la famille. »

Ontmoetingspunt van het
gezin met een heldere structuur.

Wi houden van design en gezelligheid — daarom hebben wij keuken SOFT LACK in wit soft-
mat gecombineerd met LEGNO in eiken champagne en hierdoor al onze wensen vervuld.
Heerlijk — het Il witte moderne lakfront past optisch perfect bij de natuurlijke uitstraling
van echt hout. Wij zijn ook helemaal weg van de Bl horizontale en verticale lijnvoering bij
MaitrixArt — die wij volgens onze smack en passend bij onze planning hebben gekozen. Echt,
we zijn ontzettend enthousiast! Geen wonder dus dat onze keuken al snel werd uitgeroepen

tot lievelingsplek van het hele gezin.”

MATRIXART

nolte KUCHEN

wammew | OOFT LACK
ECHT
LAC

S Modervie & oonlorle
" Wit softmat / '
Morler! 1% gezemg

KUCHENFRONT LEGNO
Eglﬂ Chéne champagne

Eiken champagne L .
La poignée profil verticale est un

élément décoratif élégant.

De verticale lijnvoering van de greeplijst is een
stijlvol vormgevingselement.
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NOVA LACK
Blanc brillant

Wit hoogglanzend

KUCHENFRONT

LACK

NATURE
Chéne cognac

Eiken cognac

KUCHENFRONT

HOLZ

NOVA LACK |

MATRI)ART
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Pour tous ceux qui

aiment les lignes pures.

Elégance par excellence : NOVA LACK en combinaison avec NATURE.
Le blanc brillant rencontre le chéne cognac — cette cuisine élégante

aux lignes pures. Gréce & ses détails judicieux et au ll jeu de la laque
véritable et du bois véritable, son ambiance chaleureuse vous
séduira également. Un grand moment pour votre vie dans la cuisine :
le B design linéaire de I'aménagement MatrixArt est souligné par la
H poignée gorge supérieure éclairée. Une cuisine & la personnalité
indépendante. Merveilleuse.

Voor liefthebbers van
purisme en lineair design.

Absoluut stijlbewust: NOVA LACK in combinatie met NATURE. Wit
hoogglanzend ontmoet cognackleurig eiken — deze keuken is een
elegante verschijning met een heldere lijnvoering. Dankzij de liefdevolle
details en het ll samenspel van echte lak en echt hout zal die bij

u echter ook zeker door zijn gezellige ambiance scoren. Een highlight
voor uw leven in de keuken: het Bl lineaire design van vormge-
vingsconcept MatrixArt wordt door de Bl bovenste greeplijn met
verlichting geaccentueerd. Een keuken met een geheel eigen persoon-
likheid. Geweldig.

NOVA LACK |

Mettez en valeur vos
objets préférés.

Exposeer uw
lievelingsstukiken.
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MATRIX900

nolte KUCHEN

Des matériaux véritables

pour une harmonie pure.

Accorder de |'importance a la nature, & |'authenticité et & la pureté,
c'est aimer NOVA LACK blanc arctique brillant et NATURE chéne
tabac : laque véritable, bois véritable et verre véritable. Ces maté-
riaux exclusifs conférent & cette cuisine sa personnalité authentique
et son &me sensible. Une recommandation & tous ceux qui aiment la

nature et les détails particuliers. Cette cuisine est un véritable délice.

Pure Harmonie

dankzij echte materialen.

Wie belang hecht aan natuurlijkheid, echtheid en puristische keu-
kenesthetiek kan het beste kiezen voor een combinatie van NOVA
LACK in arctic wit hoogglanzend en NATURE in tabakkleurig eiken:
echte lak, echt hout en echt glas. Dankzij deze hoogwaardige
materialen krijgt de keuken een authentieke persoonlijkheid en een
tastbare ziel. Aan te bevelen aan iedereen die belang hecht aan
natuurlijkheid en oog heeft voor bijzondere details. Deze keuken is in

veel opzichten een waar genot.

KUCHENFRONT

HOLZ

KUCHENFRONT

LACK

NATURE
Chéne tabac

Eiken tabakkleurig

NOVA LACK
Blanc arctique brillant

Arctic wit hoogglanzend

Transition fluide : I'évier a été monté a fleur du plan de travail en verre de 12 mm.

Naadloze overgang: de spoelbak werd viak ingebouwd in het hoogwaardige 12 mm
dikke glazen werkblad.

G 840
Poignée combinée aspect inox

Greepcombinatie rvs-decor
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Ambiance bien-étre de

grande classe.

« Ma vie est minutieusement organisée. J'aime |'ordre et
un look clair afin de me sentir bien. Ces caractéristiques
doivent se retrouver aussi dans ma cuisine. Ma LEGNO
chéne truffe et la NOVA LACK bleu foncé brillant corres-
pondent tout & fait & mon mode de vie et & ma tendance
a I'élégance sobre.

H Surfaces sereines, lignes droites, qualité exclusive

- parfait. Les B portes coulissantes escamotables,
derriére lesquelles disparaissent les ustensiles de cuisine
et |'électroménager, sont également un réve. Pour moi,
la magie de cette cuisine réside dans son rayonnement

puriste. »

De ultiem

aangename sfeer.

.Mijn leven is goed georganiseerd. Ik heb orde en een
opgeruimde uitstraling nodig om mezelf prettig te voelen.
Deze eigenschappen wil ik ook terugvinden in mijn keuken.
Mijn LEGNO in eiken truffel gecombineerd met NOVA
LACK in diepblauw hoogglanzend past perfect bij mijn
levensstijl en oog voor eenvoudige elegantie.

H Rustige oppervlakken, strakke lijnen, hoogwaardige
kwaliteit — perfect. Een droom zijn ook de B coulissedeu-
ren die al het keukengerei en de elekirische apparaten uit
het zicht laten verdwijnen. De charme van deze keuken ligt

voor mij in zijn puristische uitstraling.

MATRIX900

) nolte KUCHEN

Les portes coulissantes escamotables, en bois véritable dissimulent habilement
I'équipement technique et procurent une sensation d'ordre.

Coulissedeuren van echt hout verbergen de keukenapparaten

en zorgen voor een opg‘erllimclc ()I’IlgL’L'l‘flg.

NOVA LACK
Bleu foncé brillant

Diepblauw hoogglanzend

LEGNO
Chéne truffe
Eiken truffel

LACK

KUCHENFRONT

HOLZ

LEGNO | NOVA LACK
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Cuisines classiques pour

les amateurs de tradition.

Vous avez dit démodé 2 Aujourd'hui, les cuisines de style champétre
ont tout ce qu'il y a de plus contemporain. Parfois, I'architecture de
la maison détermine également le style romantique d'une cuisine.

Il diffuse chaleur et confort et son secret réside notamment dans les
détails judicieux : les éléments nostalgiques, tels que les pilastres, les
profils de corniche, les cache-lumiére et les facades profilées ou en-
core le jeu raffiné des couleurs, font le charme de cet aménagement.
Et les étagéres métalliques modernes cétoient leurs pendants cham-

pétres et créent une rupture de style voulue. A vous de découvrir ...

Klassieke keukens voor

liefhebbers van het traditionele.

Helemaal niet ouderwets. Keukens met landhuiskarakter zijn
tegenwoordig uitgesproken modern. Soms zorgt ook de architec-
tuur van het huis ervoor dat een dergelijke keukenstijl het beste past.
Hij straalt warmte en gezelligheid uit en zijn geheim schuilt hierbij
vooral in de met zorg afgewerkte details: nostalgische elementen
als pilasters, kranslijsten, lichtlijsten en geprofileerde fron-
ten, maar ook het geraffineerde kleurenspel zorgen in
belangrijke mate voor de charme. Interessant is bij deze
keukens ook de bewust onderbroken sijl, bijv. door
modern ogende open stalen kasten. Maar bekijkt u

het vooral zelf ...
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FRAME LACK
Lava mat soyeux

Lava softmat

Les vitrines s'intégrent parfaitement dans
le style nostalgique de la cuisine et lui

conferent une touche personnelle.

De vitrinekasten passen goed bij de
nostalgische stijl van de keuken en geven

hem een persoonlijk tintje.

FRAME LACK
Eglantine mat soyeux

Rozenbottel softmat

K 138
Aspect inox, métal

Rvs-decor, metaal

FRAME LACK

Jeu cohérent des couleurs
avec des teintes chaudes
du nuancier laque mate.

Sfeervol kleurenspel met
warme tinten uit het
matlak-concept.

[oe coulenr'
i jm/'ﬁ( (t

Koot ull o y Tirl!

J'aime les cuisines aussi multicolores

que ma vie.

« Ma cuisine est mon univers. Je suis heureuse de concocter des plats
délicieux avec des produits frais de mon jardin. Je voulais toujours
avoir une cuisine qui reprenne ces couleurs. Mais comment marier
les couleurs 2 Le nuancier laque mate Nolte Kichen m'a beau-
coup aidé. J'ai pu choisir parmi ll 20 couleurs qui s’harmonisent
parfaitement entre elles. Les couleurs chaudes « églantine mat soyeux »

et « Lava mat soyeux » m'ont tout de suite plu. »

lk hou van keukens die net zo kleurrijk
zijn als mijn leven.

.Miin keuken is mijn kleine wereld. Ik vind het gewoon leuk om hier
de verse dingen uit mijn tuin te verwerken. Daarom wilde ik altijd al
een keuken hebben, waarin deze kleuren terugkomen. Maar: welke
tinten passen bij elkaar? Het Nolte Kiichen matlak-concept heeft
het mij gemakkelijk gemaakt. Ik kon vit Bl maar liefst 20 kleuren
kiezen die perfect bij elkaar harmoniéren. lk werd meteen verliefd op

1 ou

de warme kleuren ‘rozenbottel softmat’ en ‘lava softmat’.
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Une oasis de paix
style champétre traditionnel.

Confort nostalgique et moderne — la cuisine style champétre
WINDSOR LACK fascine par son caractére traditionnel et invite

a réver. Les @ facades gris quartz sont combinées avec des
accessoires style champétre (par ex. profils de corniche, cache-lumiére
et hotte décorative). La cuisine devient ainsi un lieu de bien-étre au

charme tout & fait inhabituel.

Een oase van rust in de
traditionele landhuisstijl.

Nostalgisch en voorzien van modern comfort — de landhuiskeuken

WINDSOR LACK fascineert door zijn traditionele karakter en nodigt uit om
weg te dromen. De Bl kwartsgrijze fronten worden met typische land-

huisaccessoires (zoals kranslijsten, lichtlijsten en de schouw) gecombineerd.

Hierdoor wordt de keuken een plaats met een heel bijzondere charme

waarin men zich prettig voelt.
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K 138
Aspect inox, métal

Rvs-decor, metaal

L'armoire basse d'angle « Le Mans » pratique permet
de ranger de nombreux ustensiles de cuisine.

In de praktische hoekonderkast ‘Le Mans’ verdwijnen
veel keukenspullen.

KUCHENFRONT

ECHT
LACK

WINDSOR LACK
Gris quartz mat soyeux

Kwartsgrijs softmat

PLAN DE TRAVAIL

Rustica foncé

WERKBLAD

Rustica donker

WINDSOR LACK
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Les étageres métalliques ouvertes allégent la cuisine.

Open stalen kasten geven de keuken een zachte uitstraling.

La rencontre de la tradition

et de la modernité.

Tradition et nostalgie — plan moderne.

La cuisine style champétre WINDSOR LACK en laque
mate attrayante réunit de multiples facettes fascinantes
pour créer un ensemble cohérent. Les ll facades a
cadre classiques cétoient les B vitrines transparentes
et diffusent une ambiance chaleureuse et contempo-
raine. La table moderne et les Hl étagéres métalliques
ouvertes jouent la carte des contrastes frappants. La
WINDSOR LACK unit parfaitement tradition et modernité !

Traditionele en moderne
aspecten.

Traditie en nostalgie — op moderne wijze gepland.
De landhuiskeuken WINDSOR LACK in fraai matlak
verenigt de vele fascinerende facetten tot een sfeervol
totaalconcept. De M klassieke raamwerkfronten
gaan samen met B transparante vitrinekasten en
zorgen voor een gezellige en tevens moderne sfeer. De
moderne eettafel en de El open stalen kasten vormen
een spannende tegenpool. WINDSOR LACK verbindt

traditionele aspecten perfect met moderne!

WINDSOR LACK  [Ftaon
Noi ECHT
oir mat soyeux LACK

Zwart softmat

G 341

Noir / aspect inox, métal

Zwart/rvs-decor, metaal

WINDSOR LACK
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Si vous souhaitez planifier en détail votre nouvelle cuisine,
la documentation « Ma cuisine » vous propose des idées et
des conseils pratiques pour savoir comment utiliser parfaite-
ment |'espace disponible.

Als u zich intensiever wilt bezighouden met de planning
van uw nieuwe keuken, biedt ‘Mijn keuken’ u talrijke prakti-
sche tips en ideeén over hoe u de bestaande ruimte perfect
kunt benutten.

Demandez a votre revendeur spécialisé ou
commandez votre exemplaire directement ici :

Vraag uw keukendealer of bestel hier
direct uw exemplaar:

Nombreuses sont les options pour aménager de maniére optimale une cuisine. Optimale signifie : par-
faitement adaptée aux besoins des utilisateurs — qui peuvent largement varier. Par exemple une famille
avec deux enfants a d'autres exigences qu'un célibataire ou qu'un couple.

Avant de prévoir en détail la cuisine de vos réves, il convient de définir les conditions architecturales,
telles que la surface et les ouvertures de la piece. OU sont les fenétres, les portes, les prises de courant

et les branchements 2 Heureusement que Nolte Kiichen a pensé a tout cela et vous propose son aide

avec « Ma cuisine ». Découvrez le plaisir de créer votre cuisine personnelle.

Er zijn veel mogelijkheden om een optimale keuken te realiseren. Optimaal betekent: helemaal
afgestemd op de behoeften van de gebruikers — en die kunnen erg divers zijn. Zo heeft een gezin
met twee kinderen geheel andere wensen dan een alleenstaande of een stel.

Voor de gedetailleerde planning van uw droomkeuken is het belangrijk om de bouwkundige situatie
van de ruimte vast te stellen, zoals de afmetingen en de lay-out. Waar zijn ramen, deuren, stopcontacten
en aansluitingen? Gelukkig heeft Nolte Kiichen overal aan gedacht en opgenomen in het handige

document ‘Mijn keuken’. Wij wensen u veel plezier bij het maken van uw persoonlijke keukenprofiel.
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Dans notre cuisine, nous avons tous les deux

tout parfaitement en main.

« Le revendeur agréé Nolte a élaboré notre cuisine exactement comme
nous le souhaitions. Et méme si nous avons une différence de taille

de 20 cm, elle nous convient parfaitement et répond & toutes nos
exigences.

Il s'agissait de trouver exactement |'équilibre entre un design
attrayant et une fonctionnalité pratique — car ce n'est pas seulement
la surface de la piéce qui détermine le confort d'une cuisine. Afin que
cuisiner et manger ensemble deviennent un moment inoubliable, les
déplacements entre les zones de travail doivent étre minutieusement
congus. L'l électroménager installé & hauteur ergonomique offre
en outre un maximum de confort. Un B ilot au milieu est pour nous

le centre de communication. »

In onze keuken hebben wij samen

alles perfect onder controle.

Wi hebben onze Nolte keuken op basis van onze wensen perfect door
de vakman laten plannen. Ook al ben ik 20 cm kleiner, toch past de
keuken ideaal bij ons beide en onze wensen.

Het was belangrijk om een perfect evenwicht tussen fraai design
en praktische functiondliteit te vinden — want niet alleen de afme-
tingen van de ruimte zijn belangrijk voor een comfortabele keuken.
Om ervoor te zorgen dat het gezamenlijke koken en eten een belevenis
wordt, moeten de werkafstanden goed gepland worden. De ll ergo-
nomisch ingebouwde elekirische apparaten bieden bovendien
een hoge mate van comfort. Een B keukeneiland in het midden

vormt het communicatieve centrum bij ons.”
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Afin de ne pas se géner mutuellement dans la cuisine, il convient de bien prévoir le triangle
d'activité. Il est important que la distance entre les trois zones (réfrigération/stockage, cuisson
et lavage de la vaisselle) ne soit pas nettement supérieure au double de la longueur de bras

tout en proposant suffisamment de place pour cuisiner & plusieurs.

Om elkaar niet in de weg te lopen in de keuken, moeten werkafstanden goed worden
gepland. De afstanden tussen de drie gebieden koelen/voorraden, koken en spoelen mogen
niet veel meer dan een dubbele armlengte van elkaar verwijderd zijn — en moeten toch

voldoende ruimte voor meerdere koks bieden.
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Au centre de la cuisine,

cuisiner ensemble...

... c'est pourquoi, différents modeles de tables de cuisson et de hottes
aspirantes sont disponibles : éleciriques, & induction ou & gaz, voire
avec aérateurs de plan de travail intégrés, tout peut étre parfaite-

ment installé dans votre cuisine Nolte. Combinez & volonté - et selon

vos exigences personnelles.

Centraal in de keuken staat

het gezamenlijke koken ...

... daarom kunt u kiezen uit een groot aantal varianten aan kookplaten
en afzuigkappen: van elektrische, inductie- en gaskookplaat tot zelfs
geintegreerde werkbladafzuiging: in uw Nolte keuken kunnen die al-
lemaal perfect geintegreerd worden. Combineer naar hartelust - zoals

dat het beste bij uw persoonlike wensen past.

Aérateur de plan de travail intégré

Geintegreerde werkbladafzuiging

Table de cuisson avec hotte de

table escamotable

Kookplaat met inlaatbare

werkbladafzuiging
J@m

Gaskookplaat
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Tout est rapidement
propre.

Aimer bien et souvent cuisiner, c'est avoir
beaucoup de vaisselle sale. La laver ensuite,
un jeu d'enfant avec autant de place & cété
de l'évier et un égouttoir généreux — pour
se consacrer rapidement & des activités plus
agréables. En ce qui concerne les autres
taches qui plaisent encore moins, comme
par exemple le tri des déchets, Nolte Kiichen
propose aussi des solutions conviviales.
Outre les systémes classiques, des poubelles
sont également proposées pour les armoires
d'angle ou des solutions pratiques pour I'éli-
mination des déchets. Comme par exemple,

directement en dessous du plan de travail.

Snel dlles
weer opgeruimd.

Wie goed en graag kookt, gebruikt heel
veel servies. De aansluitende afwas gaat
met veel ruimte naast de spoelbak en een
groot afdruipplateau gemakkelijk — zodat
u zich heel snel weer aan de mooie dingen
van het leven kunt wijden.

Ook voor vervelende klusjes als het verwij-
deren van afval biedt Nolte Kischen veel
comfortabele oplossingen. Behalve de klas-
sieke systemen zijn er ook afvalverzamelaars
voor hoekkasten of praktische afvalsystemen
voor het werkblad. De resten van de voorbe-

reidingen verdwijnen dan meteen onder het

werkblad.
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Ergonomie -
L'étre humain est l'unité
de mesure.

Chaque cuisine Nolte est, comme son propriétaire, unique.
C'est pourquoi, nos cuisines sont fabriquées pour répondre

aux besoins de chacun et non pas le contraire. Pour nous,

I'ergonomie est également importante dans le travail quotidien.

C'est pourquoi, nous conseillons de surélever les encastrables,
tels que lave-vaisselle ou fours, pour éviter de se baisser
inutilement. Quand le design et la fonctionnalité se complétent,

la vie dans la cuisine est tout de suite plus belle.

L'électroménager a hauteur ergonomique est
agréable pour votre dos et facilite le travail.

Inbouwapparaten op een ergonomische
werkhoogte zijn beter voor uw rug en maken
comfortabel werken mogelijk.

111

Ergonomie —
de mens staat centraal.

Elke keuken van Nolte is zo individueel als zijn eigenaar.
Daarom staat bij ons ook de mens centraal. De keuken
wordt aan hem aangepast en niet omgekeerd. Wij hechten
ook veel belang aan ergonomie in het keukenleven. Daar-
om moeten inbouwapparaten als vaatwassers of ovens op
een ergonomische hoogte worden aangebracht. Wanneer
design en functiondliteit elkaar aanvullen, is het leven in de

keuken meteen veel aangenamer.
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Armoire basse d'angle « Le Mans »
Hoekonderkast ‘Le Mans’.

Froid, frais et conservé ...

... dans notre gamme, nous vous proposons un grand choix de
réfrigérateurs et de congélateurs ainsi que des meubles pour les
provisions. Afin que le fromage, les ceufs et les denrées alimentaires
seches (riz et pates) aient leur place déterminée et que l'ordre régne.
Méme les casseroles, les poéles et autres ustensiles de cuisine sont
parfaitement rangés. Vous trouverez dans notre gamme différents
systémes adaptés a chaque taille de ménage et aux habitudes
culinaires et d'achat.

Gekoeld, vers en houdbaar ...

... in ons assortiment bieden wij u een grote keuze aan koel- en
vrieskasten evenals kastsystemen voor de voorraadhouding. Zodat
kaas, eieren en droge levensmiddelen als pasta en rijst een vaste plaats
in de keuken hebben en alles vitstekend georganiseerd is. Ook potten,
pannen en ander keukengerei kunnen uitstekend worden opgebor-
gen. In ons assortiment vindt u diverse systemen passend voor
huishoudingen in dlle soorten en maten alsook voor alle kook- en

inkoopgewoontes.
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Rangement judicieux.

Une cuisine rangée, méme au deuxiéme
coup d'ceil 2 Facile avec le bon aménage-
ment intérieur. Quand tout est & sa place et
que l'espace disponible n'est plus gaspillé,
vous avez fait le bon choix : polymére, hétre,

chéne nature et fréne noir.

Slim opgeborgen.

Een opgeruimde keuken, ook op het tweede
gezicht? Geen probleem met de goede
binnenverdeling. Als alles zijn eigen plek
heeft en alle ruimte wordt benut, heeft u een
goede keuze gemaakt: in kunststof, beuken,

eiken natuur of essen zwart.

Polymere
Kunststof
R ,
32% de place en plus ViiTnole wivacle o place
. ° ,
parfaitement organisée. Eolit Wm@’fh/grﬁ'
Nos coulissants trés profonds impressionnent
quand on les ouvre : 32 % .
0 meer opbergruimte
avec 32 % de place en plus, vous disposez P g
de 750 mm en profondeur ! Et ce, avec pe r-FeC-l- geo rga nisee rd
seulement 150 mm d'encombrement mural ‘
en plus. La surface utile sur le plan de travaill ~ Onze exira diepe uvittrekelementen zorgen
a également été sensiblement accrue ! bij het openen voor een echt wauw-effect:
u beschikt met 750 mm planningsdiepte over
maar liefst 32 % meer opbergruimte! En dat
bij slechts 150 mm meer benodigde ruimte
tegen de wand. Ook op het werkblad heeft
u hierdoor een aanzienlike hoeveelheid
extra ruimte!
Bois véritable chéne Bois véritable fréne noir

Massief eikenhout Massief essenhout zwart
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Vous avez le choix.

Les tiroirs et coulissants Nolte Kiichen PremiumLINE veillent & 'ordre
dans la cuisine. Selon vos go(ts et votre budget, vous avez le choix
entre PremiumLINE, PremiumLINE Box ou PremiumLINE verre. Les
armoires & coulissants ainsi équipées offrent méme, avec une largeur

allant jusqu'a 1 200 mm, un volume de rangement parfaitement

De keus is aan u.

Het Nolte Kiichen PremiumLINE systeem voor laden en uittrekele-
menten zorgt ervoor dat alles in de keuken zijn vaste plek vindt.
Afhankelijk van uw smaak en budget kunt u kiezen uit de varianten

PremiumLINE, PremiumLINE Box en PremiumLINE Glas. Zo uitgeruste

organisé. vitirekbare kasten bieden zelfs tot een breedte van 1200 mm perfect
georganiseerde opbergruimte.

PremiumLINE PremiumLINE Box PremiumLINE verre

valeur et qualité le maximum de volume de rangement le design transparent

hoogwaardig en goed maximale opbergruimte design met inzicht

pour une visibilité encore meilleure et moins de désordre.

L'éclairage intérieur en option met parfaitement en valeur les tiroirs et coulissants — A Mé 0 éa{ ﬂ

WL,
De optioneel verkrijgbare binnenverlichting laat laden en uittrekelementen stralen — ”, éjf- @ {'hqpfé, M”{ {0 | ! |

voor een nog beter overzicht en minder chaos.
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Confort et

harmonie.

Parce que l'intérieur compte aussi, nos corps sont tous iden-
tiques, dedans comme dehors — pour toutes les teintes bois
et tous les coloris unis. Certes un petit détail mais qui fait
la différence car cela permet d'obtenir une vue d'ensemble

harmonieuse.

Gezelligheid en
harmonie.

Omdat ook de binnenkant belangrijk is, zijn onze korpussen
buiten en binnen in hetzelfde decor uitgevoerd — niet alleen
bij de houttinten, maar ook bij alle effen kleuren. Een ogen-
schijnlijk klein detail dat echter een groot verschil maakt,

want hierdoor ontstaat een uiterst harmonieus totaalbeeld.
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ECKHARD WEFING MANFRED WIPPERMANN
Gérant Gérant
Directeur Directeur

La qualité s'impose.

Nous aimerions tout d'abord dire un grand merci. Merci pour la
confiance que nous accordent de nombreux amis de la cuisine.
Nous sommes fiers que, pour la deuxiéme année consécutive,
Nolte Kiichen ait été consacrée marque de cuisine la plus prisée
en Allemagne.

C'est ce que révéle un sondage clients effectué en mars 2017
qui nous hisse une nouvelle fois de plus en téte du classement.
Le « Rat fur Formgebung » [German Design Council] a également
vanté notre design. Et le fait que nos meubles portent le label

« Deutsche Giitegemeinschaft Mébel e.V. » témoigne de notre

exigence intransigeante en matiére de qualité.

Mais nous ne nous reposons pas sur nos lauriers :
bien au contraire, nous vous proposons encore de nombreuses
solutions innovantes et remarquables. Afin que vous puissiez

réaliser la cuisine de vos réves.

Ce journal vous présente de nombreuses suggestions. Pour des
cuisines que vous pouvez combiner & volonté afin qu'elles corres-
pondent parfaitement & la surface de votre piéce, & votre budget
et & votre style de vie personnel. Laissez-vous inspirer : pour votre

vie dans la cuisine !

Qualité certifiée, sécurité
garantie et habitat sain.

Geteste kwaliteit, gegarandeerde
veiligheid en gezond wonen.

MARC HOGREBE
Gérant

Directeur

Kwaliteit wint altijd.

Op deze plaats willen wij u allereerst hartelijk bedanken. Bedanken
voor het vertrouwen dat zoveel keukenvrienden in ons hebben ge-
steld. Wij zijn er trots op dat Nolte Kiichen voor de tweede keer op
rij verkozen werd tot populairste keukenmerk van Duitsland.

Zo is gebleken uit een consumentenenquéte in 2017, waarbij wij we-
derom bovenaan zijn ge&indigd. Ook bij de German Design Council
konden wij op het gebied van design scoren. En dat wij het keurmerk
van de ‘Deutsche Gitegemeinschaft Mébel' voeren, is een bevesti-

ging van onze kwaliteitsgerichte, compromisloze aanpak.

Maar wij rusten niet op onze lauweren:
in plaats daarvan verrassen wij u ook in de toekomst met veel inno-
vatieve en niet alleen visueel indrukwekkende keukenoplossingen.

Zodat uw persoonlike droomkeuken gerealiseerd kan worden.

Dit journaal staat boordevol ideeén. Voor keukens die u altijd zo
kunt combineren dat ze perfect passen bij uw budget, uw individuele
woonstijl en de afmetingen van uw ruimte. Laat u inspireren: voor

uw leven in uw keuken!

Le design et la fonctionnalité  ENRNEIR00L DEUTSCHES INSTITUT
I FUR SERVICE-QUALITAT FUR SERVICE-QUALITAT
sont les garants de la GmbH & Co. KG GmbH & Co. KG
satisfaction des clients. 1.PLATZ 1.PLATZ
Design en functionaliteit Beliebteste Beliebteste
Kiichenmarke Kiichen-Marke

als tevredenheidsgarantie.

Kundenbefragung Kundenbefragung
Jan. 2015 Mérz 2017

11 Anbieter 12 Anbieter

%)

PEFC

PEFC/04-31-1567
Férderung nachhaltiger
Waldwirtschaft

www.pefc.de

FSC

www.fsc.org
FSC®C101628

Das Zeichen fiir
verantwortungsvolle
Waldwirtschaft
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Pour vivre dans la cuisine ...

« ... C'est une déclaration que vous pouvez comprendre
au premier degré chez Nolte Kiichen et qui m'inspire en
tant que planificatrice & nouveau chaque jour. Ici, vous
trouvez tout pour créer cuisine de vos réves — pour
presque fous les budgets et tous les besoins et toujours
dans la meilleure qualité « made in Germany ».

Pour vivre dans la cuisine, tout simplement! »

Voor het leven in de keuken ...

.+ is een uitspraak die u bij Nolte Kiichen letterlik mag
nemen en die mij, als designer, elke dag opnieuw en-
thousiast maakt. Hier vindt u alles om uw droomkeuken
werkelijkheid te laten worden — voor bijna elk budget
en elke eis, steeds de beste kwaliteit made in Germany.
Precies voor het leven in de keuken!”

® Nolte Kiichen GmbH & Co. KG | Anni-Nolte-Strafe 4 | 32584 Lshne | +4957 32/8990 | www.nolte-kuechen.de

Les cuisines sont décrites dans ce catalogue sous toutes réserves de modifi cations techniques. Pour des raisons de typographie et de photogravure, les couleurs présentées
dans ce catalogue peuvent étre légérement différentes des coloris originaux des cuisines. Contribution symbolique 5 €

K U C H E N Technische veranderingen voorbehouden. Om druk- en f hnische redenen kunnen de kleuren in deze catalogus soms gering afwijken van de originele kleuren. Bijdrage 5 €
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